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1. INFORMATII GENERALE

1.1 Scopul manualului

Manualul informeaza operatorul si tehnicianul de intretinere cu privire la instructiunile privind utilizarea, prevenirea
si reducerea riscurilor in timpul interactiunii om-masina.
CAPITOLELE DIN MANUAL CARE TREBUIE CUNOSCUTE DE
¢|[NSTALATOR
eInformatii generale
eInformatii referitoare la siguranta
sInformatii referitoare la manipulare, asamblare si instalare
eInformatii tehnice
eInformatii referitoare la inlocuiri
eUTILIZATORUL
eInformatii generale
eInformatii referitoare la siguranta
eInformatii referitoare la utilizare
*PERSONALUL DE MENTENANTA TEHNICA
sInformatii generale
eInformatii referitoare la siguranta
eInformatii referitoare la utilizare
eInformatii referitoare la reglaje
eInformatii referitoare la inlocuiri
eInformatii referitoare la intretinere

eInformatii referitoare la depanare

|nformatia a fost intocmita de catre fabricant in limba originala (italiand) si poate fi oferitd deasemenea, si in alte limbi pentru a indeplini
cerintele legale si / sau comerciale.

Documentatia trebuie sa fie pastrata de catre o persoana desemnata intr-un loc adecvat, astfel incat sa fie intotdeauna disponibila
pentru consultare . Trebuie pastrata Tn cea mai buna stare de conservare. In cazul in care s-a pierdut sau deteriorat, trebuie sa fie
solicitata alta Tn mod direct de la producator.

A se vedea indexul pentru a urmari cu usurinta subiecte particulare de interes.

Unele informatii pot sa nu corespunda in totalitate cu configuratia efectiva a masinii livrate.

Orice informatie suplimentara adaugata nu afecteaza lizibilitatea si nu pune in pericol siguranta.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica informatiile fara avertizare, cu conditia ca aceste modificari sa nu modifice
nivelul de siguranta.

Fiecare indicatie venita de la beneficiarii poate fi o contributie importanta pentru imbunatatirea serviciilor post-vanzare pe care
producatorul intentioneaza sa le ofere clientii sai.

Mai multe tipuri de simboluri sunt folosite pentru a evidentia anumite parti ale textului sau indica specificatii importante.
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1.2.

Semnificatia simbolurilor utilizate

SIMBOL

DESCRIERE

PERICOL-Atentie

Simbolul indica situatii de mare pericol care, daca sunt ignorate, pot pune serios in pericol sanatatea si
siguranta persoanelor expuse riscului.

PERICOL-Atentie

Simbolul indica situatii de mare pericol care, daca sunt ignorate, pot provoca incendii si pot pune serios in
pericol sénatatea si siguranta persoanelor expuse riscului.

PERICOL-Atentie
Simbolul se refera exclusiv la aparate in conformitate cu Directiva ATEX 94/9/CE. Operatiunile indicate
prin simbolul urmator trebuie sa fie efectuate de personal calificat, cu expertiza in domeniul sigurantei, n
zonele caracterizate de prezenta unui potential exploziv

Pericol de
explozie

PERICOL DE EXPLOZIE
Indica situatii de mare pericol care, daca sunt ignorate, pot provoca explozii si pot pune in pericol
sanatatea si siguranta persoanelor expuse riscului.

Siip B>

QBLIGATH
GENERALE

IMPORTANT!
Simbolul indica informatii tehnice si operationale deosebit de importante care nu trebuie ignorate.

=

PROTECTIE
OBLIGATCRIE
AMAINILOR

Folositi manusi de protectie!

@

PROTECTIE
OBLIGATORIE
APICIOARELOR

Folositi incaltaminte de protectie!

ol)

Protectie
obligatorie a
cailor respiratorii

Folositi mastile de protectie!

Protejati-va urechile folosind casti!

Protejati-va ochi folosind ochelari!

Protejati-va capul purtand casca de protectie

SOO®

Folositi harnasamentul de alpinist in timpul lucrului la inaltime




1.3.

DEFINITIILE CALIFICARILOR OPERATORILOR

DESCRIEREA CALIFICARII OPERATORULUI

Calificarea personalului

Personalul care a absolvit cursurile de specializare, educatie si formare profesionala si are
experienta privind instalarea, punerea in functiune si intretinerea echipamentelor din secfiile
de productie.

Personal cu experienta

Tehnician selectat si autorizat dintre cei care au abilitatile si cunostintele efectuarii
interventiilor de intretinere de rutind de pe echipament.

1.4. GLOSAR
DEFINITIE DESCRIERE

Atex ATEX este derivat din ATmosfera EXploziva si se refera la toate ambientele in care aparatele
trebuie utilizate in atmosfere potential explozive, fie datorita prezentei de praf (indicat prin
litera D) sau gaz (indicat prin litera G).

intretinere Set de operatii necesare pentru a pastra functionalitatea si eficienta masinii. Aceste
operatiuni sunt programate de catre producator, care defineste abilitatile necesare si
metodele de interventie.

Container /Acesta poate fi un container in forma de piramida cu varful in jos sau forma conica cu varful
in jos cu deschidere la partea de jos pentru golire si folosit pentru a colecta materiale aspirate

Plenum Difuzor de aer cu functie de expansiune si izolare fonica.

Melc Este un dispozitiv pentru transportul materialelor care utilizeaza un surub rotativ intr-o teava
inchisa.

Filtru Elementul principal de filtrare

Supapa rotativa

Este un dispozitiv pentru descarcarea controlata a materialului din doua medii, de asemenea
cu valoare diferita de presiune, prin rotirea camerei de retinere.

Transportator pneumatic

Este un dispozitiv pentru transportul de materiale prin conducte, datorita efectului presiunii
sau presiunii negative generate de un ventilator.

Panoul de explozie

Este un sistem de ventilare la exploziei.

Cutia Q

Este un sistem de ventilare la exploziei.

Supapa Este un sistem de ventilare la exploziei.

Suspensie chimica Este un sistem de prevenire a exploziilor.

Programator Este un sistem automat care detecteaza gradul de infundare si intervine in curatarea filtrelor

ciclic/Economizor

Control nivel Este un dispozitiv de detectare a acumularii materialelor.

Conditji grele Masina a fost proiectata si fabricata cu intariri structurale pentru a rezista valorilor Pred-max
determinate.

Pred max. Presiunea maxima de proiectare a masinii , suficienta pentru a rezista la Pred.

Pred Este presiunea maxima dezvoltata in interiorul masinii, protejatd de un sistem de ventilare

impotriva exploziei

Sonda triboelectrica

Este un detector de prezenta a prafului.




1.5. DOCUMENTATIE ATA$ATA
Documentele furnizate cu aparatul si care nu sunt prezente in interiorul acestui manual sunt:

- Declaratia de Conformitate CE

1.6. GARANTIA

Garantia este supusa urmatoarelor conditii generale:
* Tehnicieni autorizat de catre producator trebuie sa deschida pachetele si efectua instalarea;
* Punerea in functiune si verificarea utilajului instalat trebuie efectuate in prezenta si sub indrumarea tehnicienilor
producatorului sau in prezenta reprezentantul sau autorizat; raportul de inspectie trebuie sa fie completat.
» Masina trebuie sa fie utilizata in limitele declarate Tn contract si specificate in cartea tehnica si / sau comerciala.
« Intretinerea trebuie efectuata in timp si folosind metodele declarate in manual, folosind piese de schimb originale
DEPURECO S.r.l. si incredintand efectuarea interventiilor personalului calificat.
Garantia devine nula si neavenita in cazul:
* nerespectarea standardelor de siguranta;
* Indepartarea sau manipularea dispozitivelor de control si siguranta (reparatii, fotocelule, senzori, micro-comutatoare etc.);
» modificari ale conditiilor de siguranta stabilite de producator;
« utilizarea necorespunzatoare a aparatului;
» utilizarea aparatului de céatre personalul neinstruit si / sau neautorizat sau nerespectarea competentelor diferitilor operatori,
indicate Tn manualul;
» modificari sau reparatii efectuate de utilizator fara autorizarea scrisa a producatorului;
* nerespectarea partiala sau totala a instructiunilor;
« defecte de alimentare cu energie de energie (electricitate, aer comprimat, etc.);
* lipsa de intretinere;
» utilizarea pieselor de schimb neoriginale;
* evenimente exceptionale, cum ar fi inundatii, incendii (daca nu sunt cauzate de echipament).
Garantia nu acopera:
* consumabile, cum ar fi: uleiuri, cartuse filtrante, lubrifiant de ungere.
* piese deteriorate prin utilizarea proasta si necorespunzétoare, interventiile operatorului incorecte, reparatii neautorizate si
manipulare efectuata de client sau terte parti sau utilizarea pieselor de schimb care nu sunt furnizate de catre DEPURECO
S.rl

Protejati-va investitia apeland la programul “Garantie Plus”
Accesati www.depureco,com si comletati formularul de extindere a garantiei pana la 24 luni
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2. INFORMATII REFERITO

ARE LA SIGURANTA

& Cititi cu atentie instructiunile continute de manual si aplicati-le direct in utilizarea echipamentului

2.1. RISCURI

RISCURI

DESCRIERE

Pericol de prezenta tensiune

Operatiunile de fintretinere efectuate pe partile in functiune ale masinii duc la
risc de electrocutare

Pericol de rotire a elementelor
componente

Operatiunile de intretinere, scoaterea recipientelor de colectare a prafului sub valva
rotativa ,fara a opri echipamentul si fara a fi deconectat de la tensiune, conduc
la riscul taierii membrelor superioare

Pericol de strivire a membrelor
superioare

Operatiunea de inchidere a pieselor mobile cu ajutorul unui dispozitiv de blocare conduce
la riscul de aparitie a strivirii degetelor.

Pericol inhalare praf

Operatile de intretinere efectuate in interiorul masinii conduc la riscul de inhalare a
pulberilor cu potential cancerigen

Pericol inhalare praf

Deschiderea trapei de inspectie in timpul operatiunilor de intretinere fara a se intrerupe
alimentarea cu energie electrica de alimentare fara dezactivarea circuitului pneumatic ,
pentru curatarea filtrelor, conduce la riscul de inhalare a pulberilor potential periculoase,

Risc de incendiu

Operatiuni de rutina efectuate 1n ciuda interdictiei exprimate 1in alineatul
5.1. Utilizare declarata / nedeclarata.

Risc de explozie

Operatiuni de rutina efectuate in ciuda interdictiei exprimate in alineatul
5.1. Utilizare declarata / nedeclarata.
in aplicatiile sale normale (non ATEX), aparatul prezinta un risc rezidual de inflamare. Din
acest motiv recomandarea este ca filtrul cu debit de peste 6000
M3 / h trebuie sa fie amplasat in afara mediilor de lucru sau in
camere compartimentate. Acest risc poate fi limitat la minimum prin instalare
sistemelor de protectie adecvate care pot fi pregatite, in functie de circumstante, Tn mod
exclusiv de catre departamentul tehnic al DEPURECO S.R.L.

Pericol de cadere

Echipamentul nu are posibilitai de ancorare care sa faca posibila
activitatea de intretinere, la indltimi mai mari de 2 metri in siguranta.

Risc de inghet si sufocare

Masina cu suspensie chimica si sistemul de stingerea incendiului cu CO2
nu are un intrerupator automat care sa anuleze alimentarea cu energie electrica,

Riscul activarii accidentale este luat in timpul intretinerii.

2.2. RECOMANDARI GENERALE DE SIGURANTA

Personalul care efectueaza orice interventie, pe intreaga durata de viata a masinii, trebuie s& aiba abilitatile tehnice necesare
efectudrii acestora. Trebuie s& aiba experientd dobéandita si recunoscuta in sectorul specific, sé fie instruiti sa stie cum sa
evalueze performanta. Trebuie sa foloseasca instrumentele de lucru necesare si echipamentul de protectie personala , cele
prevazute de legislatia din acest domeniu. Nerespectarea acestor cerinte poate provoca daune securitatii si sanatatii

persoanelor.

Utilizati echipamentul de protectie individuala indicat in manual.



Aspiratorul contine depozite de prafuri si / sau gaze potential explozive; Este interzisa
A introducerea Tn aspirator a surselor posibile de aprindere:

« Flamele « Suprafete fierbinti « Gaz aprins * Piesele electrice in functiunes Incarcaturi electrostatice

2.2. RECOMANDARI DE SIGURANTA PENTRU MANEVRARE, ASAMBLARE SI INSTALARE

Utilizati dispozitive de ridicare adecvate pentru manipulare si luati toate masurile de siguranta prevazute de activitatile de pe
santier. Incarcaturile electrostatice accumulate de conductele metalice ar putea fi o sursa de aprinderea unui incendiu, de aceea
trebuie sa aiba Tmpamantare.

A Echipamentul trebuie sa fie instalat in absenta factorilor explozivi

2.4. RECOMANDARI DE SIGURANTA PENTRU UTILIZAREA DECLARATA.

Masina a fost proiectata sa functioneze in limitele prevazute si indicate in manual. Utilizarea masinii pentru a obtine
valori de productie diferite de cele descrise in acest manual este considerata "UTILIZARE IMPROPRIE".
Cititi cu atentie instructiunile date la punctul 5.1. Utilizare declarata/nedeclarata

2.5. RECOMANDARI DE SIGURANTA PENTRU REGLAJE Sl INTRETINERE

Realizati intretinerea de rutind in termenii Si folosind metodele indicate in manual.
Deconectati aparatul de la sursele de energie electrica finainte de orice interventie de Tintretinere.
Actionati comutatorul principal pentru a intrerupe alimentarea electricad si aplicati un lacat Thainte de fiecare interventie de
intretinere.

Descarcati rezervorul de aer comprimat inainte de fiecare interventie de intretinere.

eventualelor surse de aprindere n aspirator:

f In fazele de ajustare si Tntretinere se pot forma atmosfere potential explozive. Este interzisa introducerea
*Foc deschis * Suprafete fierbinti « Gaz « Piese electrice in functiunes Incarcaturi electrostatice

2.6. RECOMANDARI DE SIGURANTA REFERITOARE LA IMPACTUL ASUPRA MEDIULUI
iNCONJURATOR

Nu eliberati poluantii in mediul inconjuré&tor. Aruncati-le in conformitate cu legislatia actuald in domeniu. incarcarea

si inlocuirea incorecta a filtrelor conduc la riscul de dispersie a agentului poluant in mediul inconjurétor.



2.7. SEMENELE DE SIGURANTA POZITIONATE PE ECHIPAMENT

A\

ATENTIE

ECHIPAMENTE

susTENSIUNE| Echipament sub tensiune

®

A NU SE
ATINGE

Nu trebuie folosit de persoane neautorizate

®

PROTECTIE
OBLIGATORIE
A URECHILOR

Protectia urechilor

A nu se repara in timpul functionarii

A nu se atinge Tnainte de decuplarea de la sursa de energie

A IE
PERICOL DE
INCENDIU

Pericol de incendiu

Nu fumati

Nu folositi telefonul mobil

Nu intrafi cu flacara deschisa



3. INFORMATII REFERITOARE LA MANIPULARE, ASAMBLARE $I INSTALARE

3.1. METODA DE MANIPULARE A COLETULUI

Impachetarea standard de la DEPURECO nu garanteaza protectia impotriva ploii; trebuie socat intr-un mediu
fara umezeala

Utilizati dispozitive de ridicare adecvate pentru a manipula materialul si luati toate masurile de
precautie prevazute de incinta unde se desfagoara activitatea. Mai mult, consultati datele tehnice ale
pachetelor descrise n lista de ambalare.

Masina este livrata pre-asamblata si impartita in doua sectiuni mari:

A) Sectiunea superioara (realizata din corpul central si din partea superioara a corpului, completata cu rezervor de aer
comprimat cu electrovalve).

B) sectiunea inferioara (formata din partea inferioara a corpului sau evacuarea contindnd buncar si picioare).

Pregatiti o zona delimitata si potrivitd, cu suprafata plana, pentru descarcarea si depozitarea pachetelor de pe
platforma pe sol.

In timpul manipulérii, tineti intotdeauna ambalajele intr-o pozitie orizontala pentru a preveni riscul de pierdere a
stabilitatii si / sau a rasturnarii.



3.2. METODA DE ASAMBLARE A ECHIPAMENTULUI

Din motive de transport si / sau acorduri intre client si furnizor, partile necesare asamblarii echipamentului pot fi
diferite de cele descrise in fazele de asamblare.

Inainte de asamblare, verificati vizual ca echipamentul nu a suferit deteriorari in timpul transportului. Daca are
eteriorari, informeaza distribuitorul in termen de 10 zile de la livrare.

Datoritd complexitatii tehnice constructive a masinii, asamblarea trebuie efectuata de catre o persoana calificata
care a absolvit cursuri de formare specifice.

Inainte de asamblare citeste capitolul 3.4 Metoda de instalare a echipamentului

in fazele de asamblare, instalare si intretinere, suruburile trebuie sa fie stranse in conformitate cu valorile stabilite in

tabel.

Cuplurile de strangere trebuie aplicate incet si in mod constant folosind chei dinamometrice. Aceste valori
trebuie sa fie reduse cu 10% daca se folosesc chei de impact.

Suruburile din clasa 4.8 sunt indicate n tabel:

DIAMETRU PER PAS SECTIUNEA SURUBULUI CUPLUL DE STRANGERE A SURUBULUI
6x1 20 3,5
8x1,25 36 8
10x1,5 58 17
12x 1,75 84 28

Suruburile din clasa 8.8 sunt indicate in tabel

DIAMETRU PER PAS SECTIUNEA SURUBULUI CUPLUL DE STRANGERE A SURUBULUI
6x1 20 10,4
8x1,25 36 25
10x1,5 58 50
12x 1,75 84 87

Componentele trebuie sa fie manevrate:
-prin identificarea punctelor de ridicare, asa cum este indicat in fazele de asamblare si prin utilizarea curelelor si

a carligelor.

-ridicarea cu ajutorul macaralei suspendate.
Manipularea incércaturii se va face incet, tindnd-o aproape de sol, pentru a verifica daca aceasta este stabila.

o Montajul trebuie realizat utilizdnd desenele descriptive atasate documentatiei.

10



3.3. METODA DE MANEVRARE A ECHIPAMENTULUI

Aspiratorul este echipat cu suporturi pentru ridicarea si manipularea.
A se vedea sectiunea 4.4. Date tehnice/Greutate

3.4. METODA DE INSTALARE A ECHIPAMENTULUI
Inainte de a trece la instalare, verificati spatiile necesare pentru a efectua instalarea si intretinerea fara
restrictii. A se vedea punctul 4.7. Descrierea zonelor de perimetru.

Inainte de a trece la instalare, verificati daca distanta de la masina la pozitiile de lucru este suficienta
sau mai este disponibil pentru a minimiza posibilitatea de inhalare a pulberilor eliberate in timpul fazei de
golire din pubele de colectare.

Inainte de a trece la instalare, grosimea si soliditatea placii de beton trebuie sa fie dimensionate, in functie

de caracteristicile geologice ale terenului si / sau caracteristicile structurale ale cladirii. Vedeti
4.4. Date tehnice ,Greutate” si 4.6. Descrierea zonelor de perimetru.

Aspiratorul trebuie sa fie instalat pe o suprafata plana si fixat la sol cu ajutorul suruburilor si / sau suruburi chimice.

Model Ancora chimica
DV AIR 19 M10
DV AIR 33 M10
DV AIR 81 M10

Echipamentul trebuie conectat prin conducte rigide cu sistemele de colectare.

3.5. METODA DE EFECTUARE A CONEXIUNILOR ELECTRICE

& Tnainte de a continua cu efectuarea conexiunii electrice, se va verifica sursa de alimentare.

Conexiunile electrice trebuie efectuate de personal calificat.

Aspiratorul este prevazut cu programator ciclic pentru curatarea automata a filtrelor. Pentru conectarea electrica, a
se vedea 3.5.1.Programator ciclic (economizor)

Aspiratorul este echipat cu instalatie de curdtare pneumaticd comandata cu electrovalve. Pentru conexiune,
consultati 3.5.2 Rezervoarele de aer comprimat

Porniti si opriti aspiratorul pentru o perioada scurta de timp pentru a verifica directia corecta de rotatie a
ventilatorului, indicata prin sageata de pe motor.

11



3.5.1. PROGRAMATORUL CICLIC (ECONOMIZORUL)

Dispozitivul economizor, pentru curdtarea pneumaticd comandata, este asamblat la corpul cu lambriu si este cablat pentru

conectarea la electrovalvele rezervorului de aer comprimat.
Pentru o conexiune electrica corecta, consultati documentatia atasata aparatului. Vezi 1.5 Documentatia atasata

3.5.2. REZERVOARELE DE AER COMPRIMAT

0 Pentru informatii tehnice privind cablul cu cuplaje pentru electrovalve, consultati 1.5 Documentatia atasata

Structura conexiunii cablului economizor:

IESIREA NR. CULOAREA CABLULUI
1 ALBASTRU
2 VIOLET
3 ROSU
4 ROz
5 MARON
6 VERDE
7 ABL
8 GRI
9 ROSU/ALBASTRU
10 GRI/ROZ
11 MARON/VERDE
12 ALB/VERDE
COMUN NEGRU
TMPAMANTAREA GALBEN
o Pentru toate accesoriile optionale care necesita conectare electrica, contactati serviciul tehnic DEPURECO
Vezi 3.4 Metoda de instalare

12




3.6. METODA DE CONECTARE A SISTEMULUI PNEUMATIC

Inainte de fiecare interventie la instalare, cititi cu atentie instructiunile din 7.1 Recomandari pentru
interventii de intretinere.

Elementele optionale greu de asamblat nu sunt descrise in manual. Contactati pentru acest lucru
Departamentul Tehnic DEPURECO

Pentru a inlocui componentele optionale, consultati paragraful 9.3 Lista componentelor Tnlocuibile.
Urmatoarele optiuni pot fi montate pe masina:

. Filtru cartus aluminizate

. Filtru de cartus acoperit cu teflon

. Tabloul de comanda

. Extensiile suport

. Sonda de nivel

. Valva rotativa

. Panou de protectie impotriva exploziilor
. Sonda triboelectrica

. Q-box

10. Supapa de siguranta

11. Suprimarea chimica

12. Instalatia de prevenire a incendiilor

13. Rotile containerului colector

O©COoONOODIT~AWN -

4. INFORMATII TEHNICE

4.1. IDENTIFICAREA PRODUCATORULUI I A ECHIPAMENTULUI

Identificarea producatorului se face de pe placuta de identificare si de pe declaratia de conformitate.

Tabelul prezinta tipul echipamentelor si modelele.
Tip Model
DV - AIR 19
DV - AIR 33
DV - AIR 81

13
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4.1.1. Copia declaratiei de conformitate :
DECLARATIA DE CONFORMITATE

(pentru echipamentele care nu sunt incluse Tn Anexa V)

Producatorul

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.- Corso Europa 609 — 10088 Volpiano (TO) -
ITALY tel. +39 011 98 59 117 - fax +39 011 98 59 326 - email depureco@depureco.com
www.depureco.com — Cod de taxe si TVA 02258610357

Declara
pe proprie raspundere ca modelul de
aspirator descris aici

Anul de fabricatie

la care se refera prezenta declaratie, respecta cerintele esentiale al Directivei EC 42/2006
referitoare la echipamente si a Directivei EU/30/2014 referitoare la
compatibilitatea electromagnetica

Standardele luate ca referinta pentru proiectare, fabricarea si implementarea testelor de aspirare
fac parte din dosarul tehnic disponibil la DEPURECO INDUSTRIAL
VACUUMS Srl

Aceasta declaratie nu mai este valabila in cazul modificarilor facute aspiratorului fara
autorizarea producatorului.

Reprezentantul legal

Torino, 11/11/2016 Marco Devincentis

14
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Placuta indica datele producatorului si datele tehnice esentiale pentru functionarea corecta si in conditii de
siguranta

4.1.2. PLACUTA DE IDENTIFICARE A ECHIPAMENTULUI

Corso Europa, 609 - 10088 - Volpiano (TO)

D E P U R ECO S . r. I Tel. 439011 98 5;“;‘;;- Fax +39 98 59 326

MADE IN ITALY

Mod. Volit.

Dust Class IP Kg. Year

Serial N. kW Amp. Hz . l

Seria echipamentului

Anul fabricarii modelului
Descrierea echipamentului
Valoare columului de aer aspirat
Suprafata de filtrare
Depresiunea totala

Depresiunea uzuala

I ommoow>»

Puterea motorului

Tensiunea
Frecventa

Turatia motorului

z 2r

Numarul perechilor de poli ai motorului

4.2. DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI

Functia aspiratorului este de a filtra, fum, pulberi si rumegusuri provenite din diferite procese
industriale.
Pentru a afla despre natura elementelor poluante, vezi 5.1.1 Tipul de aer aspirat.

15



4.3. DESCRIEREA CILCULUI DE OPERARE

A) Aerul extras prin conducte este transportat in buncar.

B) Material solid cel mai greu se depune gravitational la partea de jos a buncarului.
C) Aerul trece prin filtrul cartus, care opreste praful.

D) Interventia de curatare a filtrelor cu jet de aer comprimat si detasarea in consecinta a
pulberilor.

E) Aerul curat paraseste filtrul prin tubulatura.

16



4.4. DATE TEHNICE

4.4.1. PERFORMANTE

PNvaLy
0L

SSupesrcens

S

L
VALY

E
Wolune
D
.0 W oA

ML

MAXOPERATINGPRESSUR

z
OLUMEOLUM
£

3 . 2- sq.ft 3 -cfm Bar - psi It- 3
dm - ft m m/h i

DV-AIR19 17.06 19204 1500-880  7-100 31" 13700 875300  7-145-700-75

DV-AIR 33 551,04 33-366 2600-1470 7:100 2x1"112 22-1342 217:13240  4-©325-700-135
DV-AIR 81 __ 125441  81-870  6600-3820 7100  3"¥/2  34-2074  217-13240  6-0325-1000-136

-

* Cu timpul de deschidere a supapei de 0,2 secunde; presiunea rezervorului 5 bar

4.4.2. SCHEMELE ELECTRICE $I DE CONEXIUNI- VALORI

Tensiune
Tenriune economizor alimentare bobine Puterea bobinelor
Volt solenoid Volt solenoid W
DV-AIR 19 220-24 AC 24 AC 15
DV-AIR 33 220-24 AC 24 AC 15
DV-AIR 81 220-24 AC 24 AC 15

17



4.4.3. ORIENTAREA GURII DE ADMISIE
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4.4.5 CURATAREA PNEUMATICA

Model echipament 19-24 33-64 81-149
Volumul rezervorului de aer, litri 13 22 34
Volum supapa aer, litri 87 217 217
Diametrul valvelor, inch 1 11/2 11/2
Numarul electrovalvelor 3 2 3
Temperatura de lucru 80 80 80
Presiunea maxima de operare, bar 7 7 7
Presiunea recomandata de operare, bar 5 5 5
Presiunea de raspuns a supapei de 8 8 8
siguranta
Clasa de protective, IP 65 65 65
4.4.6. SCHITA PNEUMATICA
ELETTROVALYOLA ELETTROVALVOLA

AL TUBO SOFFIATORE

|
gy =
|

T
' - o

AL TUBO SOFHATORE I
|
2 [
s I ’
v W (A

ELETTROVALVOLA

AL TUBD SCFFIATORE

1'---1
2 :
K

o S ? s e W f \ wa)
' [ 1 IlT
: = | IS R : = g Py . = | PRDET B
L R | R = B e
RN (= 1o | | I == S [V e O =
| VAX 8 bor l EION
l = : M = SERBATOI0 ARVA
®© W P % X COMPRESSA }‘é
| = IR 5
Xos ! A ) |
| (2) ) ()
COMPONENT! NOY D) FORNITURA DA INSTALLASE = | 2/
SULLA LIWEA [f ALIMENTAZIONE SERBATOIO g C6) i
. ] = &
| —; )
Pozitia Descrierea Cantitatea
1 Electrovalava cu cuplare rapida 2-3-5-6
2 Kit de alimentare cu aer comprimat 1
3 Ajustare filtrare/aer comprimat 1
4 Manometru 1
5 Drenarea condensului 1
6 Rezervor 1
7 Supapa de siguranta 1
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4.5. DESCRIEREA DISPOZITIVELOR DE SIGURANTA

Supapa
Este un dispozitiv de siguranta care descarca o anumita cantitate de gaz in exterior atunci cand presiunea in punctul de

control depaseste valoarea de calibrare.
Acesta este pozitionat intre filtre si buncar.

4.6. DESCRIEREA ZONELOR DE PERIMETRU




i

oA 2B gC gD E F G H | L M N 0O P
DV-AIR 19| 600 230 150 150 610 1730 | 415 2065 720 145 225 100 1230 | 400
DV-AIR 33| 1000 | 430 300 300 750 2310 605 2700 | 1020 120 350 175 1740 | 520
DV-AIR 81] 1250 630 350 350 930 2525 820 2900 | 1020 150 450 295 2025 | 520

Dimensiuni Tn milimetri

in faza de instalare, acordati atentie inaltimii containerelor, astfel incat acestea s& poat fi
din si Tn masina.

extrase/introduse

in timpul fazei de instalare, sa acorde o atentie deosebit& usii de control, pentru ca aceasta sa se poata

deschide.

La modelele la care este prevazuta instalarea unuia sau mai multor panouri de protectie impotriva exploziilor,
distanta de instalare trebuie sa fie in prealabil agreata cu DEPURECO-Departamentul Tehnic




X

5.  INFORMATII REFERITOARE LA UTILIZARE
5.1.UTILIZAREA DECLARATA/NEDECLARATA
5.1.1. TIPUL AERULUI ASPIRAT

Tipul aerului aspirat

A

OPERATIA

DECLARATA

NEDECLARATA

MEDIUL DE LUCRU

FILTRARE

*Pulberi de lemn

*Aschii de lemn

*Rumegus

Potrivit pentru aspirarea de
aschii uscate si praf lipsit de
umiditate

(Valoarea Kst<300 baremes-1)

 Aspirare lichide

Lucrul in medii cu risc de explozie.
* Vaporii inflamabili sau explozivi
 Pulberi metalice potential explozive
> Pulberi care pot deveni explozive
datorita naturii sau reactia lor.

» Extractia scanteilor materialului
incandescent.

 Extrageti praful cu valoarea Kst
> 300 bar * m + s-1si/sau

cu energia minima de aprindere
mai mica de 10 mJ

Industria de prelucrare a
lemnului

*Fum de sudura
*Praf de metal

* Aspirare lichide

* Lucrul in mediicu risc de explozie.

» Vapori inflamabili sau cu potential
exploziv

> Pudréa metalica cu potential exploziv
» Pulberi care pot deveni explozive
datorita naturii sau reactia lor

Industria producatoare de
masini

*Pulberi inerte

*Aditivi
*Substante active

Industria chimica si
farmaceutica

*Praf care nu este de natura

organica

*Prafuri de natura anorgnica:faina, zahar,

cacao

Industria producerii de

alimente




Aspiratorul este proiectat sa functioneze la presiune negativa(depresiune)

Aspiratorul este proiectat sa functioneze cu presiuni negative de 0,5 bari

Orice alta utilizare a aspiratorului trebuie sa fie autorizata in prealabil de catre DEPURECO Fara aceasta
autorizare scrisa producatorul isi declina orice raspundere in legatura cu orice deteriorare provocata de obiecte
si persoane si considera ca orice garantiela masinile furnizate este nula si neavenita.

22



0

5.

i

sau flacari in timpul sudarii poate provoca aprinderea/perforarea tesaturii de filtrului.

f Utilizarea spray-urilor inflamabile, a discurilor de slefuire abrazive sau a altor unelte care provoaca scantei

1.2. UTILIZAREA DECLARATA iN MEDIU ATEX

Echipamentul este proiectat sa functioneze cu valori ale presiunii negative < 0,5 bari

Pentru valori mai mari ale presiunii va recomadam sa contactati departamentul tehnic de la DEPURECO

Tabelul 1 se refera la posibilitatea utilizarii filtrului in functie de categoria produsului tratat.

A Echipamentul este proiectat sa functioneze cu valori Kst acceptate de < 300 bar * m / s si Pmax = 10 bar.

pentru o functionare
mormala

Tabel 1
GRADUL DE GRUPA 1 GRUPA 2 EFICIENTA CONDITII DE
PROTECTIE PROTECTIEI OPERARE
Foarte ridicata(Metan) M1 Doud mijloace Echipamentele raman
independente alimentate i
g%grrgrtﬁéct'e sau opereaza chiar si in
Garantats chiar gl atmosfera exploziva.
atunci cand
apar doua erori
Independente una de
alta.
Echipamentele raméan
Foarte ridicata 1 alimentate si
functioneaza in
zonele 0, 1, 2 (G) si/
sau 20, 21, 22 (D).
Ridicata(Metan) M2 Protectie adecvata  |Alimentarea cu
pentru functionarea |energie electrica este
normala si in conditii [intrerupta la
de operare grele echipmente in cazul
prezentei atmosferei
explozive
Ridicata 2 Protectie pentru Echipamentele raman
functionarea normalé [alimentat si
sau cu frecvente operationale n
interferente la zonele 1, 2 (G) si/
echipamentele la sau 21, 22 (D)
care defectarile sunt |
considerate normale.
Normala 3 Protectie adecvata  [Echipamentele raman

alimentate si
operationale in
zonele 2 (G) si/ sau

22 (D

23




A Tabelul 2 se refera la posibilitatea utilizarii filtrului in functie de categoria de produs tratat.

Tabel 2

ZONA PERICULOASA GAZ, VAPORI, MIX(G) PRAF(D)
Zona Tn care amestecul exploziv este ZONA O ZONA 20
prezent continuu
Zona in care este un amestec exploziv ZONA 1 ZONA 21
poate aparea in timpul functionarii
normale.
Zona n care nu este probabil sa apara ZONA 2 ZONA 22
un amestec exploziv in timpul
functionarii normale si daca apare, va
exista doar pentru o perioada scurta de
timp.

gaz.

A\

Tabel 3

Tabelele 3 si 4 se refera la posibilitatea utilizarii filtrului Tn functie de grupele de temperatura si de

CATEGORIA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE

GRUPELE DE GAZ

Minier(metan)

A\

Neminier

Categoria Il este impartita in:

1A Propan
1B Etilena
IIC Hidrogen, Acetilena
Tabel 4
CLASA DE TEMOERATURA TEMPERATURA MAXIMA DE TEMPERATURA MAXIMA DIN
APRINDERE, ACCEPTATA,°C ECHIPAMENT,°C
T1 >450 450
T2 >300>450 300
T3 >200>350 200
T4 >135>200 135
T5 >100>130 100
T6 >85>100 85
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Tabelul 5 si 6 se refera la categoriile specifice de protectie ale aparatelor si componentelor electrice

£\

Tabel 5
TIP CATEGORIE EN GRUPA
Reguli generale 50014 M2-2
Imersare in ulei 0 50015 M2-2
Suprapresiune interna p 50016 M2-2
Pulverizare q 50017 M2-2
Carcasa de protective antiexplozie d 50018 M2-2
Siguranta sporita e 50019 M2-2
Siguranta intrinseca ia 50020 M1-1
Siguranta intrinseca ib 50020 M2-2
Protectie la scantei n 50021 3
incapsularea m 50028 M2-2
Tabel 6
CATEGORIA DE ECHIPAMENTE CATEGORIA 1 CATEGORIA 2 CATEGORIA 3
Minima protectie Neaplicabila 6X 5X

Tabelul 7 se refera la temperaturile minime de referinta (referintd T) pentru aprinderea prafurilor.

TIPUL DE PRAF

TEMPERATIRA DE APRINDERE

TEMPERATURA MAXIMA A ECHIPAMENTULUI

Nor de praf 2/3 x TCL <2/3 xTCL
Strat <5 mm T5mm - 75°C S(T5mm - 75°C)
Strat >5 mm Depinde de grosime T5mm

TCL- temperature de aprindere a prafului
T5mm — temperatura de aprindere a stratului de 5 mm
Treferinta-valoarea cea mai mica dintre Tnor si Tstrat
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5.1.3. EXEMPLU DE SERII PENTRU MEDIILE ATEX CU GAZ

SERIE PRINCIPALA

GROUPA GAZ (vezitabelul 2)

CE MARCAJ (vezi tabelul 1)
N \ -
( € @ I 3 ¢

/

MARCAJUL PRODUSELOR EXPLOZIVE CATEGORA (corelatla ZONA 2-
vezi tabelul 1)

Exemplu

SERIE ADITIONALA PENTRU COMPLETARE

CLASA DE TEMPERATURA (vezi

tabelul 4)
MARCAJUL DE PROTECTIE P
EEX d IIB 4
Examplu
CATEGORIA DE PROTECTIE(vezi tabelul 5) SUBGRUPA GAZ(vezi tabelul 2)

5.1.4. EXEMPLU DE SERII PENTRU MEDIILE ATEX CU PRAF

SERIE PRINCIPALA
PRAF (vezi tabel 2)

MARCAJ CE GROUPA (vezi tabel 1) /
(€ @ I 2 D

/

MARCAJUL PRODUSELOR EXPLOZIVE CATEGORA (corelat |a  zoNA 21,
(vezi 5) 22 -vezi tabel 1)

Exemplu

SERIE ADITIONALA PT, COMPLETARE

MAXIMUL TEMPERATURII ECHIPAMENTULUI (vezitab. 7)

CATEGORIA DE PROTECTE (vezi tabel 6) /

Example |P65 T1250C
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5.2. DESCRIEREA COMENZILOR :

Aparatul este furnizat in varianta standard, cu economizorul pentru curdtarea automata a filtrelor;montat pe
echipament. Vezi 1.5 Documentatia atasata

6. INFORMATII REFERITOARE LA REGLAJE
6.1. Recomandari pentru reglaje

6.1.1. Parametrii economizorului
Parametrii fabricii stabiliti in economizor sunt aceiasi pentru toate modelele masinilor.
Pentru functionarea corecta a economizatorului, consultati documentatia atasata aparatului. Vezi 1.5 Documente atasate

Limba Engleza

Ecran Analogic

Mod Automat

Unitatea de masura Ap kPa

Numar de iesiri IAcelasi cu numarul de valve
Tensiunea de alimentare 230 VAC

Tensiunea de alimentare electrovalve 24VAC

Tip de curatare Jet pulsatoriu

Ap la inceputul curatarii 0,8 kPa — 8mbar — 80 mmH20
Timpul de pauza 1 minut 20 secunde

Timpul de lucru 0,5 secunde

Finalul curatarii On

Ap la finalul curatarii 0,2 kPa — 2 mbar — 20 mmH20
Numar de operattiuni/ciclu 5

Timpul de pauza la sfarsitul ciclului 30 secunde

Operatiunea finala din ciclu 0,5 secunde

Preacoperire Off

Ap Preacoperire 1,2kPa — 12 mbar — 120 mmH20
Releu 1 - alarma 1,2kPa — 12 mbar — 120 mmH20
Releu 2 - alarma 1,8kPa — 18 mbar — 180 mmH20

7. INTRETINEREA

Recomandari referitoare la interventiile de intretinere

Inainte de fiecare interventie de intretinere, cititi cu atentie instructiunile din acest manual.

>

inlocuiti filtrele utilizand dispozitivele de sigurant prevazute de activitatile amplasamentului, dispozitive
care se folosesc pentru lucru la Tnéltimi mai mari de 2 metri.

Inainte de fiecare interventie de intretinere, purtati incaltdminte adecvata pentru a preveni descarcérile
electrostatice
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Inainte de fiecare interventie de intretinere efectuati:

* mai multe cicluri de curatare a filtrului.

B>

* opriti echipamentul.
= deconectati toate sursele de energie electrica.

« deblocati circuitul instalatiei pneumatice

prafurilor potential explozive.

conformitate cu reglementérile in vigoare in tara de instalare.

privire la curatenia si protectia impotriva agentilor atmosferici.

Goliti prafurile continute in tomberoanele in pungi ermetice adecvate

> QP B B

7.2. TABELUL CU INTERVENTIIL DE INTRETINERE PLANIFICATE.

Operatiile de intretinere de rutina trebuie efectuate la frecventa indicata in tabel.

Cand filtrele au fost indepartate, praful rezidual de pe placa tubulara trebuie indepartat.

Golirea recipientelor periodic, fara a permite atingerea nivelului maxim , pentru a preveni excesul de

acumulari, care produc colmatarea prematura a filtrelor si greutate excesiva pentru manipulare

i

In timpul inlocuirii elementelor de filtrare, acordati o atentie deosebita miscarilor datorate prezentei ridicate a

Elementele de filtrare care sunt infundate cu praf trebuie depozitate in pungi ermetice adecvate si aruncate n

Procedura de golire a prafurilor potential explozive din recipiente trebuie efectuata in medii usor de controlat cu

OPERATIUNEA 24 ore 250 ore

500 ore

1000 ore

1500 ore

\Verificati buna eficienta a filtrarii X

\Verificati starea electrica si pneumatica

\Verificati cablurile de alimentare cu energie

XX

Verificati starea acoperisului si a containerului de colectare

\Verificati garniturile si inlocuiti-le daca este necesar X

\Verificati eficienta curatarii X

\Verificati nivelul de presiune al circuitului pneumatic si goliti
condensul acumulat

Verificati vizual integritatea panoului de protectie impotriva
exploziilor

\Verificafi vizual starea clapetelor supapelor rotative
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8. DEPANAREA

i

Informatiile furnizate mai jos vizeaza identificarea anomaliilor si restabilirea functionalitatii si eficientei

echipamentului.

SIMPTOM

CAUZA

POSIBILA SOLUTIE

IAerul evacuat nu este sufficient de curat

Scaderea catitatii de aer aspirat

-Ineficienta actiunii de filtrare

-Cantitatea si tipul profului aspirat difera fata
de cel din proiectul pentru care a fost
proiectat aspiratorul

-Filtrul nu este curatat.

-Verificati, curatati si eventual inlocuiti
filtrul;

-Redefiniti proiectul si procedurile pentru
inlocuirea sistemului de filtrare. Verificafi
functionarea economizorului, a instalatiei
electrice si a celei pneumatice;

-Verificati setarile corecte ale tabelelor de
coduri. Inlocuiti partile de filtrare, daca
este necesar;

Praful scapa dupa o perioada de
functionare buna

- Conducta conectata la sistemele de
colectare este obstructionata.
-Varsta sau sfasierea elementului de
filtrare

-Eliminati zona obstructionata;

-Inlocuiti elemental de filtrare;

Peretii vibreaza

-Rotorul a fost lovit;
-Rotorul este murder;
-Sensul de rotatie este incorect;

-Reechilibrati sau Tnlocuiti rotorul;
-Scoateti si curatati rotorul;

-Inversati doud faze ale conexiunii la
motor. Functioneaza la inversarea fazei de
conectare.

Nu prneste aspirarea

-Calea de aspirarea obstructionata
-Obloane pozitionate pe elementele de
colectare, inchise sau partial inchise
-Conectarea incorecta;

-Eliminati obstructiunile;
-Deschideti obloanele

-Verificati conexiunile la retea;

-Verificati conexiunea la placa de borne a
motorului.

Supapa rezervorului pentru curatarea
pneumatica nu se deschide

-Sunt decuplate bobinele si cablurile de
alimentare

- Cautati si refaceti conexiunile.

\Verificati iesirea programatorului:
interferenta de tensiune de comanda este
libera;

- Demontati corpul supapei si scoateti
diafragma. Verificati flexibilitatea
supapei.

-Inlocuiti membrana;

-Inlocuiti arcul;

\Ventilele supapei nu se Tnchid sau raméan
deschise

-Arcul unitatii de supapa este rup;

-Presiune insuficienta a circuitului;
-Debit de aer insuficient;

-Posibila prezenta a murdariei in
diafragma; spargerea acesteia;
-Gaura mica de trecere a aerului este

infundata.

-Demonteaza corpul supapei si scoatetti
diafragma. Verificaii flexibilitatea supapei.
-Inlocuiti membrane;

-Inlocuiti arcul;

-Alegeti presiunea intre 7 si 8 bari;
-Verificati daca sectiunea circuitului
pneumatic este potrivita;

-Inlocuirea anumitor elemente se va face
conform schemelor de montaj
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9. INLOCUIREA PIESELOR

9.1. Metode de solicitarea asistentei tehnice

1. Copiati formularul de pe pagina de mai jos.

2. Completati-o corespunzator.
3. Contactati distribuitorul local sau serviciul de asistenta DEPURECO S.R.L si departamentul de piese de schimb.

Trimiteti o copie a formularului completat la adresa de e-mail sau numarul de fax indicat.
Vi se va trimite imediat o ofertd completa cu pretul si conditiile de livrare.

MAINTENANCE LOG

Date

Technical Assistance

Type of intervention

Signature
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Inainte de fiecare interventie de fnlocuire, cititi cu atentie instructiunile date n 7.1
Recomandari pentru interventiile de intretinere

9.2. Recomandari privind interventiile de inlocuire.

A Operatiunile de inlocuire si reparatii ale masinii trebuie sa fie efectuate de catre personal calificat, instruit
si autorizat, angajatii producatorului sau ai centrul autorizat.

9.3. Lista componentelor inlocuibile i__zl\ /Ellg
=

9.3.1.Componentele standard

1. Filtrele cartus;
2. Electrovalvele de la aerul comprimat;
3. Cablul de alimentare de la electrovalve;
4. Bobinele electrovalvelor;
5.Comutatorul de perete;
6.Rezervorul de aer comprimat;
7.Supapa de siguranta la suprapresiune;
8.Programator ciclic(Economizor)
9.Container de colectare;

10.Maneta de inchidere;

11.Garnitura;

12. Méaner;
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DEMONTAREA $I INSTALAREA FILTRELOR CARTUS
Slabiti suruburile care fixeaza flansa capacului pe corp.
Ridicati capacul cu ajutorul urechilor de prindere plasate pe lateral.

L'

1
w

Slabiti  piulitele inelare care fixeaza conductele suflantei
Slabiti  suruburile care fixeaza elementul transversal superior pe elemental transversal de sustinere a
tevilor a ventilatorului.

Scoateti traversa superioara
Demontati conductele suflante




Slabitj
Slabiti
Scoateti

suruburile  si scoateti elementele de sustinere
suruburile  care fixeaza cartusul pe flanga.
contraflansa si glisati filtrele Tn sus

9.3.2.

Componentele optionale

Extensiile pentru picioare;

Sonda de nivel;

Valva rotativa;

Panoul de protectie impotriva exploziilor
Sonda triboelectrica

Q-box

Supapa
Suprimare chimica

© © N gk~ 0D

Instalatia de prevenire a incendiilor

=
©

Rotile containerului de colectare
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9.4. Dezmembrarea si dezafectarea

Aspiratorul nu are probleme speciale in ceea ce priveste dezafectarea. Trebuie luate masuri adecvate pentru a
impiedica reinceperea de catre persoane neautorizate.
Pentru aspectele juridice si fiscale (rapoarte, reclamatii etc.), urmati legile in vigoare din tara in care este vanduta.
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